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	C

	
	Lesser feasts and fasts (2000)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Ego autem cum justitia
	Psalm 17:16/1

	But as for me, I shall behold thy presence in righteousness; and when I awake up after thy likeness I shall be satisfied. Psalm. Hear the right, O Lord; consider my complaint. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Feria Sexta post Dominicam Secundam Quadragesimæ


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O God, who declarest thy almighty power chiefly in showing mercy and pity: Mercifully grant unto us such a measure of thy grace, that we, running to obtain thy promises, may be made partakers of thy heavenly treasure; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Proper 21


	Lesson
Exodus 34:6,7


	Gradual
	Qui timetis
	Psalm 22:22/23

	O praise the Lord, ye that fear him; magnify him, all ye the seed of Jacob. Verse. Fear him, all ye seed of Israel, for he hath not despised nor abhorred the low estate of the poor.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Alleluia
	Ego autem cantabo
	Psalm 59:18

	Alleluia, alleluia. Verse. As for me, I will sing of thy power, and will praise thy mercy betimes in the morning. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	The Holy Gospel
Luke 6:37,38

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	O Heavenly Father, who hast revealed thy love by sending thine only Son into the world that all might live through him: Grant that by the power of the Spirit thy Church may obey his command to make disciples of all nations; through the same Jesus Christ our Lord. Amen.

	An Anglican Prayer Book 1989 (South Africa, 1989, 2000 printing), For Various Occasions: For the Mission of the Church


	Offertory
	Invocavit
	Ecclesiasticus 46:5

	He called upon the Most High Lord, when the enemies pressed upon him on every side, and the great Lord heard him.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Secret
	
	

	Accept, O Lord, by our supplications, these holy offerings of thy servants and handmaidens; that what they have given to the honour of thy Name may bring them to salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Fifth Sunday after Pentecost, altered


	Communion
	Decantaverunt
	Wisdom 10:10

	They praised thy holy Name, O Lord, and have magnified with one accord thine hand that fought for them.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Postcommunion Collect
	
	

	Grant, we pray, O Lord, that we whom thou hast fed with thy heavenly gift may be cleansed from our secret faults and delivered from the snares of the enemy; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Fifth Sunday after Pentecost, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Ego autem cum justitia
	Psalm 17:16/1

	But at my vindication I shall see your face; when I awake, I shall be satisfied, beholding your likeness. Psalm. Hear my plea of innocence, O Lord; give heed to my cry. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Feria Sexta post Dominicam Secundam Quadragesimæ


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O God, you declare your almighty power chiefly in showing mercy and pity: Grant us the fullness of your grace, that we, running to obtain your promises, may become partakers of your heavenly treasure; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Proper 21


	Lesson
Exodus 34:6,7


	Gradual
	Sublevatis
	Jonah 2:6, with Psalm 130:1,2/3,4/5,6/7 

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. You brought up my life from the Pit, O Lord.

	V. Out of the depths have I called to you, O Lord; Lord, hear my voice; * let your ears consider well the voice of my supplication.

	V. If you, Lord, were to note what is done amiss, * O Lord, who could stand?

	Refrain.

	V. For there is forgiveness with you; * therefore you shall be feared.

	V. I wait for the Lord; my soul waits for him; * in his word is my hope.

	Refrain.

	V. My soul waits for the Lord, more than watchmen for the morning, * more than watchmen for the morning.

	V. O Israel, wait for the Lord, * for with the Lord there is mercy;

	Refrain.

	V. With him there is plenteous redemption, * and he shall redeem Israel from all their sins.

	Refrain.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Vigesima Septima per Annum: Feria Secunda


	Alleluia
	Ego autem cantabo
	Psalm 59:18

	Alleluia, alleluia. Verse. For my part, I will sing of your strength; I will celebrate your love in the morning. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	The Holy Gospel
Luke 6:37,38

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Heavenly Father, you revealed your love by sending your only Son into the world that all might live through him: Grant that by the power of the Spirit your Church may obey his command to make disciples of all nations; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	An Anglican Prayer Book 1989 (South Africa, 1989, 2000 printing), For Various Occasions: For the Mission of the Church


	Offertory
	Invocavit
	Ecclesiasticus 46:5

	He called upon the Most High, the Mighty One, when enemies pressed him on every side, and the great Lord answered him.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Secret
	
	

	God of reconciliation and forgiveness, the saving work of Christ has made our peace with you. May that work grow toward its perfection in all we offer you this day. We ask this in his Name. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sunday between 12 and 18 June: Proper 11


	Communion
	Decantaverunt
	Wisdom 10:10

	They sang hymns, O Lord, to your holy Name, and praised with one accord your defending hand.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Postcommunion Collect
	
	

	Holy and blessed God, as you give us the Body and Blood of your Son, guide us with your Holy Spirit, that we may honor you not only with our lips but also in our lives. We ask this in the Name of Jesus Christ our Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sunday between 12 and 18 June: Proper 11


	Parte 3. Español


	Introito
	Ego autem cum justitia
	Salmo 17:16/1

	Pero yo, por mi rectitud, veré tu rostro; al despertar, me saciaré de tu semejanza. Salmo. Oye, oh Señor, mi causa justa; atiende mi clamor. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Feria Sexta post Dominicam Secundam Quadragesimæ


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Dios, que manifiestas tu infinito poder especialmente mostrando piedad y misericordia: Derrama sobre nosotros la plenitud de tu gracia; a fin de que, esforzándonos para obtener tus promesas, seamos partícipes de tus tesoros celestiales; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

	El libro de oración común (1979, 1989), Propio 21


	Lección
Éxodo 34:6,7


	Gradual
	Sublevabis
	Jonás 2:6, con Salmo 130:1,2/3,4/5,6/7 

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Tú, Señor, salvaste mi vida del sepulcro.

	V. De lo profundo, oh Señor, a ti clamo; Señor, escucha mi voz; * estén atentos tus oídos a la voz de mi súplica.

	V. Si tú, oh Señor, notares los delitos, * )quién, oh Señor, podrá mantenerse?

	Antífona.

	V. Mas en ti hay perdón, * por tanto serás venerado.

	V. Aguardo al Señor; le aguarda mi alma; * en su palabra está mi esperanza.

	Antífona.

	V. Mi alma aguarda al Señor, más que los centinelas a la aurora, * más que los centinelas a la aurora.

	V. Oh Israel, aguarda al Señor, * porque en el Señor hay misericordia;

	Antífona.

	V. Con él hay abundante redención, * y él redimirá a Israel de todos sus pecados.

	Antífona.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Vigesima Septima per Annum: Feria Secunda


	Aleluya
	Ego autem cantabo
	Salmo 59:18

	Aleluya, aleluya. Versículo. Pero yo cantaré de tu poder; y en la mañana celebraré tu gracia. Aleluya.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	El Santo Evangelio
Lucas 6:37,38

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Padre celestial, tú revelaste tu amor enviando a tu único Hijo al mundo para que todos vivan por él: Concede que por el poder del Espíritu tu Iglesia obedezca tu mandamiento que hagamos discípulos de todas las naciones; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	An Anglican Prayer Book 1989 (South Africa, 1989, 2000 printing), For Various Occasions: For the Mission of the Church


	Ofertorio
	Invocavit
	Eclesiástico 46:5

	Invocó al Altísimo Soberano mientras acosaba por todas partes los enemigos, y le respondió el Señor grande.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Secreta
	
	

	Tú nos has dado, Señor, por medio de estos dones que te presentamos, el alimento del cuerpo y el sacramento que renueva nuestro espíritu; concédenos con bondad que siempre gocemos del auxilio de estos dones; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal de la comunidad (1976), Tiempo Ordinario: Undécimo Domingo


	Comunión
	Decantaverunt
	Sabiduría 10:10

	Celebraron, Señor, tu santo Nombre y a una alabaron tu mano defensora.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis a Capistrano


	Poscomunión
	
	

	Que esta comunión en tus misterios, Señor, expresión de nuestra unión contigo, realice la unidad en tu Iglesia; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal de la comunidad (1976), Tiempo Ordinario: Undécimo Domingo
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